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(Salve santa Genitrice che, puerpera, hai partorito il Re che regge il cielo
e la terra nei secoli dei secoli. Alleluia, alleluia. Il mio cuore ha proferito
una buona parola: rivelo le mie opere al re. [Antif.] )



KYRIE (Missa IX “Cum Jubilo”)
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GLORIA (Missa IX “Cum Jubilo” )
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Dominus. Tu so-lus Altissimus, Je-su Chri- ste. Cum Sancto
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Spi-ri-tu, in glé-ri-a De-i Pa- tris. A- men.

COLLETTA

Concedi, o Signore, ai tuoi servi il dono della grazia celeste
e poiché la maternita della beata Vergine

ha segnato 'inizio della salvezza,

la festa della sua nascita accresca in noi la pace.

Per il nostro Signore Gesu Cristo.

PRIMA LETTURA Rm 8, 28-30
Quelli che Dio da sempre ha conosciuto, li ha anche predestinati

Dalla lettera di san Paolo apostolo ai Romani

Fratelli, noi sappiamo che tutto concorre al bene, per quelli che
amano Dio, per coloro che sono stati chiamati secondo il suo
disegno.

Poiché quelli che egli da sempre ha conosciuto, li ha anche
predestinati a essere conformi all'immagine del Figlio suo, perché
egli sia il primogenito tra molti fratelli; quelli poi che ha
predestinato, li ha anche chiamati; quelli che ha chiamato, li ha
anche giustificati; quelli che ha giustificato, li ha anche glorificati.

Parola di Dio



SALMO RESPONSORIALE Dal Salmo 12
Gioisco pienamente nel Signore
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Guarda, rispondimi, Signore, mio Dio,
conserva la luce ai miei occhi. R.

Io nella tua fedelta ho confidato;
esultera il mio cuore nella tua salvezza,
cantero al Signore, che mi ha beneficato. R.

CANTO AL VANGELO
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Beata sei tu, o Vergine Maria, e degna d'ogni lode: da te € nato il
Sole di giustizia, Cristo Dio nostro.
Alleluia.

SF VANGELO Mt 1,1-16.18-23
Il bambino che e generato in lei viene dallo Spirito Santo.

Dal vangelo secondo Matteo

Genealogia di Gesu Cristo figlio di Davide, figlio di Abramo.
Abramo genero Isacco, Isacco genero Giacobbe, Giacobbe genero
Giuda e i suoi fratelli, Giuda genero Fares e Zara da Tamar, Fares
generO Esrom, Esrom genero Aram, Aram genero Aminadab,



Aminadab generd Naasson, Naasson genero Salmon, Salmon
genero Booz da Racab, Booz generd Obed da Rut, Obed genero
lesse, Iesse genero il re Davide. Davide generd Salomone da quella
che era stata la moglie di Uria, Salomone genero Roboamo,
Roboamo genero Abia, Abia genero Asaf, Asaf genero Giosafat,
Giosafat genero loram, Ioram genero Ozia, Ozia genero loatam,
loatam genero Acaz, Acaz genero Ezechia, Ezechia genero
Manasse, Manasse generdo Amos, Amos genero Giosia, Giosia
genero leconia e i suoi fratelli, al tempo della deportazione in
Babilonia. Dopo la deportazione in Babilonia, Ieconia genero
Salatiel, Salatiel genero Zorobabele, Zorobabele genero Abiud,
Abiud genero Eliachim, Eliachim genero Azor, Azor genero Sadoc,
Sadoc genero Achim, Achim genero Eliud, Elitd genero Eleazar,
Eleazar generd Mattan, Mattan genero Giacobbe, Giacobbe genero
Giuseppe, lo sposo di Maria, dalla quale e nato Gesti, chiamato
Cristo.

[Cosi fu generato Gesu Cristo: sua madre Maria, essendo promessa
sposa di Giuseppe, prima che andassero a vivere insieme si trovo
incinta per opera dello Spirito Santo. Giuseppe suo sposo, poiché
era uomo giusto e non voleva accusarla pubblicamente, penso di
ripudiarla in segreto. Mentre pero stava considerando queste cose,
ecco, gli apparve in sogno un angelo del Signore e gli disse:
«Giuseppe, figlio di Davide, non temere di prendere con te Maria,
tua sposa. Infatti il bambino che e generato in lei viene dallo Spirito
Santo; ella dara alla luce un figlio e tu lo chiamerai Gesu: egli infatti
salvera il suo popolo dai suoi peccati».

Tutto questo e avvenuto perché si compisse cio che era stato detto
dal Signore per mezzo del profeta: «Ecco, la vergine concepira e
dara alla luce un figlio: a lui sara dato il nome di Emmanuele», che
significa Dio con noi.]

Parola del Signore.
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OFFERTORIO

Schola: T. L De Victoria (1548-1611)
AVE MARIA (Offertorio a 4 voci)

(Ave, Maria, piena di grazia, il Signore e con Te, tu sei benedetta fra le donne e
benedetto e il frutto del tuo seno, Gesu. Santa Maria, Madre di Dio, prega per
noi peccatori, adesso e nell’ora della nostra morte, Amen.)

SULLE OFFERTE

Ci soccorra, o Signore, I'umanita del tuo Figlio unigenito

che nascendo dalla Vergine non diminui ma consacro 'integrita
della Madre, perché, liberandoci dalle nostre colpe,

ti renda gradita la nostra offerta.

Egli vive e regna nei secoli dei secoli.

SANCTUS (Missa IX “Cum Jubilo”)
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CANTO ALLA COMUNIONE

Schola: Cristobal de Morales (1500-1533)
ECCE VIRGO CONCIPIET (Mottetto a 4 voci)



Doro LA COMUNIONE

Esulti, o Signore, la tua Chiesa che hai nutrito di questi santi
misteri nella gioiosa celebrazione della nascita della beata Vergine
Maria, speranza e aurora di salvezza per il mondo intero.

Per Cristo nostro Signore.

DoOPO LA BENEDIZIONE
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(Sotto la tua protezione cerchiamo rifugio, Santa Madre di Dio:
non disprezzare le suppliche di noi che siamo nella prova, ma liberaci da ogni
pericolo, o Vergine gloriosa e benedetta).

Schola: Michele Manganelli (1969)
SUB TUUM PRAESIDIUM (Mottetto per coro a 4 voci)
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